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Pripominky, vvhrady, zduvodnéni:

Bakalaiska prace EliSky Kaninské je psana némecky a vénuje se romanu Drei Frauen und ich

(1928) némecky pisSiciho spisovatele spjatého s Prahou, Oskara Bauma. Autorka BP se




soustiedila pfedevSim na charakteristiku Zenskych postav a na interpretaci jejich role
v romanovém dé&ji, zejména ve vztahu k vypravéci.

Prace je pomérné logicky strukturovand, navaznost jednotlivych kapitol i jejich vnitini ¢lenéni
jsou opodstatnéné. Hned na zacatku vSak musim zminit skute¢nost, Ze prvni kapitoly piisobi
ponékud chaoticky; opiraji se sice o odbornou literaturu, ale vyznivaji na nékterych mistech
zkreslen€ a formulacné zmatené. Napiiklad nazev kratické kapitoly s ndzvem ,,Die Deutschen,
Tschechen und Juden® budi sice velka ocekavani, ale autorka se soustiedila spi$ na ndrodnostni
a nabozenskou intoleranci mezi uvedenymi skupinami v teritorialni oblasti Cech, navic vyklad
této problematiky zjednodusuje a misty doprovazi naivnim hodnocenim, typu ,,Die Verteilung
der Religion auf gute und falsche scheint wirklich absurd* (s.14). Pfipomina se hilsneriada,
vznik CSR, obsazeni Stavovského divadla, kde sidlilo Némecké zemské divadlo (Deutsches
Landestheater) a v navaznosti na to se (bez odkazu na zdroj informace) konstatuje ,.Die
Redaktionen wie Prager Tagbaltt, Bohemia, Prager Presse wurden besetzt und die Juden und
Deutsche flohen aus Prag.” (s. 16). Studentka, jak se zd4, pravem pracovala s nékolika
odbornymi publikacemi (viz seznam literatury: Veseld, Demetz, Jacobsen, Pardey), vybirala z
nich vSak zna¢n€ voluntaristicky a vytvofila pomérné neautenticky a historicky ne zcela
odpovidajici obraz problematiky. Ptispély k tomu i nejednoznacné a zkratkovité formulace
(napf. ,,.Deutsche Parteien waren seit dem Jahr 1926 offener und die Schriftsteller sehr
schopferisch), které smesuji udalosti v riznych Casovych rovindch natolik, Ze ¢tenaf se jen
stéZi orientuje. Navic preloZené citaty z ¢eStiny do némciny vykazuji mnoho neptesnosti.

V kapitole vénované spisovateli Oskaru Baumovi postupuje autorka podobné, opira se o jiné
monografie, zachovava vSak alesponl ¢asovou chronologii. Neni ov§em jasné, pro¢ E. Kaninska
v poznamkdach pod carou pieklada némecké citaty do Cestiny, kdyZ BP pise némecky. A proc¢
navic preklada i z Brodovy knihy Der Prager Kreis (1966), kterou do CeStiny ptelozila Ivana
Vizdalova. Literarné teoreticky vyklad v kapitole ¢tvrté, kde se autorka zamysli nad tim, jestli
literarni text Drei Frauen und ich je novelou nebo romanem, je odborné¢ malo piesveédcivy,
navic zavér, ze se jedna o ,,Kurzroman®, budi rozpacity dojem. Autorka také pouziva pojem
,»Geschichte* pro oznaceni Zanru, ktery ma byt snad srovnatelny s romanem — pii obhajob¢ by
tuto terminologickou otdzku méla pfesnéji vysvétlit.

Pti pfedstavovani literarni tvorby Oskara Bauma studentka patrné piejima veSkeré informace
ze sekundarni literatury. BohuZel ne vSude odkazuje na prameny, z nichz Cerpala, obcas se je
snazi jen preformulovat (misty 1 komentovat), bohuzel nékdy zjednodusujicim zpisobem a
Casto 1 stylisticky neadekvatné. Vyslovené rusiveé pisobi pouzivani nespisovné vazby ceského

slovesa ,,fesit” (individuum, vztahy, lasku atd.) neodpovidajici némeckému ,,l6sen®.



Pata kapitola je vénovana jednotlivym postavam roménu. Jde o nejdelsi kapitolu (s. 31-59)
s fadou subkapitol, které BP vlastn¢ zachraiuji. Charakteristice zenskych postav predchéazi
predstaveni vypravéce, coz je logicky krok, protoze vSechny zenské figury jsou nazirany z jeho
perspektivy. Vypravee je nevidomy klavirista a skladatel a — autorka BP pravem poukazuje na
uzkou souvislost se spisovatelovou biografii. Prostfednictvim vykladu vypravécovych velmi
osobnich charakteristik postav interpretuje autorka romanovy d¢j celkem vycerpavajicim
zpisobem. Zajimavé voli titulky subkapitol, které¢ odkazuji k charakteristickym znakim postav.
Obsahové je druha cast BP hutnéjsi a podstatné povedenéjsi nez kapitoly tivodni. Také zde se
nicmén¢ objevuji nékteré formulace ne zcela korektni a dotazené k o¢ekdvanému vysledku.

Celkovy dojem z BP také pon¢kud kazi gramatické, poptipad€ pravopisné chyby a preklepy.

Nedostatky jsem vyznacila ve vyti§téném exemplati BP.

PrestoZe BP Elisky Kaninské obsahuje Fadu obsahovych nepresnosti a formalnich chyb,
doporucuji ji k obhajobé, aby studentka méla moZnost uvedené nepresnosti a nejasnosti
vysvétlit.

Otazka k obhajobé:
1. Jak byste interpretovala zavér roméanu Drei Frauen und ich? Lze mluvit o zavéreéné

point&? Byl pro Vs zavér prekvapivy?

V Praze dne 3. 09. 2021 doc. PhDr. Viera Glosikova, CSc.



